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^^ 


Wie     ist  der    ar-me        Va  -  ter   plötz-lich     bleich! 
Torowa, 


mf\ 


ÜEC 


m 


m 


Do. 


Mgd 


f 


P 


Mann! 


*£- 


Un 


heil       kün-den     sei 


i  i  1 1  iiü 


ne 


US 


32: 


Wie     du  -  ster      nur 


blickt     doch  sein 


i 


ster 


P<* 


biicis: 


nur_ 


*Q- 


22t 


zzz: 


s 


1 


Vn. 


fcZ= 


Mann! 


^ 


Nie 


mais      sah 


ich 


sol 


che. 


s      i» 


•     ■ 


7»       p 


zz 


£ 


Der       Bö 


M«Ä 


selbst        schickt  wie -der    mir      die 
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Do. 


*&§£ 


Au     -       izenl 


*      ^    J>     J^ 


äj* 


^^Ü 


Trifft michsein Blick,  faßt  ein      Ban -gen    mieh_ 


m 


m 


Au     -      ge! 


Ach,          ein       Ban- gen  faßt  mich 
?upi 


|J.      J)J-     J) 


Te. 


Fa. 


Ma. 


^ 


m 


Au     -      ge! 


Welch1          ein       Ban -gen  faßt  mich 
mjj 


1       - 


£ 


w~^ 


6»«-1- 


* 


un-heü-  vol  -  le         Au 


gen! 


Welch1         ein      Ban -gen  faßt  mich 


m 


ÖE 


Per    -     len! 


HJ-     1  " 


len! 


(I 


S» 


J"S 


3= 


P 


K.      fc 


pm 


P3  ^    4 


f^3 


2  SU 


TW» 


i 


p 


H 


if^ 


i 


q  j>i  i> 


i 


f 


ft 


71 


4£ 


Motto  moderato. 

Oi /Ts 


$ 


anL 


O 


w 


£S 


Wer 


4-JJi 


Mgd 


g r»h 


anL 


I 


O. 


I 


Wer 


?ET 


"wli 


an!_ 


i 


o 


-C\ 


Fa. 


g       •'        7-;? 


EEJE 


m 


/T\ 


^       i  beiseite) 


Wer 


m 


■g-^jp-p-fCj 


^ 


Ei 


tt 


Ö 


Leicht  könnt  ich      al  -   len    das   Ge-heim-nis       klä  -  ren! 
/TS & 


i 


i 


o 


^^ 


71 


( 


Motto  moderato. 

iTs      /TS 


Ich 


A 


h — r 


F 


s 


tv 


/C* 


51 


/C\ 


1 


SS 


i 


tsv    ,„Ji 
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Do. 


Mgd. 


IV. 


rs 


n->  r  i  r  't  r  i^ 


>       > 


JE 


klärt  mir  das  Ge-heim-nis     wohl. . 


lHjJpJ  J  |J^ 


1=F 


ö 


s 


klärt  mir  das  Ge-heim-nis      wohl, 

y?y — 


*1  ;i  :_h 


>~Ä 


!=£ 


<: 


0* — m->   ö 


m '  0 

klärt  mir  das  Ge-heim-nis     wohi, 

GS 


g  J.»,hJ  J_t^  |  [?lf 


=r=£ 


Fa. 


Ma. 


Mo. 


E 


klärt  mir  das  Ge  -  heim  -  nis     wohl, . 


>  Oft  g  in  f  P  F  jj 


lg 


O 


Mußdürchmein     Schwei- gen  noch  die  Qua-len 


m 


F^^f 


^EEJE 


S 


ken-ne 


ren-ne  das  Ge  -  heim  -  nis     wohl,, 

S7\ 


¥ 


=Si 


:  H  t\ 


$m 


l 


$=F 


W 


1 


s 


S 


?=f 


c 


£ 


äfeä 


72 


si  ff  J^j 


i 


Do. 


Mgd. 


Te. 


Va. 


Ma. 


Me. 


1 

da; 


l  ~* — ai 


f. 


w 


«czat 


as         die-ses  Fer-len-bandum-gibt!. 


S 


Ein  lei-ses 


1  -       j  J4£g^ 


das  die-ses  Per-len-band  um- gibt! 


$ 


£ 


^^b^^i 


•    a      ijt 


das         die-ses  Per-len-band  um-gibt!_ 


das  die-ses  Per-len-band  um-  gibt!. 

3^ 
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Do. 


M«d 


:^==^f^mzi^_^^T~    HfT  ^=^g 


Ah -nen 


m  mei-ner        See  -    le  warnt  lm-mer     wie 


der  mich  vor  die  -  sen 


U      1  J)-J—£EEE& 


±EE* 


i  i  i>  B 


/^ 


O  Gott. 


*t*±Jt 


was  mags 


wohl  mit 


den  Per.  len 


3^ 


■r>  "     * 


I 


O 
■JW- 


Gott, 


was 


es 


nur  mit 


ö 


Üjä 


ES£ 


Q 


TT~# 


Nie 


mand 


kann         mich  von       dem        Zwei    -      fei    be-frein. 


^ 


g=£J~H^-F 


ej: 


Ma. 


Nim    -     merdarfmain   Ei-gensein 


was       stets       mein 


Per -len!  Wie  *.vür-de        ihr  Be-sitz_    mich        hoch      er       -      freu  - 


Do. 


Mgd.|| 


-J2Z 


rxn 


3=^ 


^=^ 


K> 


JX- 


fast  scheints. 


als         ob 


%\ 


^^ 


m 


w 


TV 


© 


3t 


Per  -    len 


den 


sein: 


fe 


fast        scheints  mir. 


als  '       ob_ 


« 


-g—  H»   T   lg 


r« 


daß     ein  Ge-heim  -  nis  sich    hier 


ver  -     birgt. 


Ei  -ne    inn  -  re  Stirn 


me 


S? 


^^ 


Ma. 


Me. 


Stolz    war, 


all1 


mei    -     ne        Lust. 


mein         Glück 


m 


° 


T- 


^ 


£ 


nen 


nen.      die 


sei  -  ne  Freude   nur       al 


lein,       muß  wie    -  der 


LIE.6180. 


Do. 


Mgd, 


Te. 


Fa. 


Ma. 


Me. 


I      7    J       <tft  ilJjJ 


P#| 


jEfefr 


15f0 


£ 


^ÄE3i 


E¥    O 


P 


doch    ein    Ban    -    gen hält_  mich  zu-rück,         denn      ei     -      ne  inrV-  reStim-me 


I     j    J      |gjj§|p||    |    |j         —?—? 


* 


2 


ein      Ge-heimnis  sich  hier    birgt!  Jtm 

fei 


3 


3BE 


3 


rV 


g^ 


Kann    nie 


mand       mir 


^^ 


hier 


ein 


Ge  -  heim  -    nis  den  Schmuck  um   -      gibt, 

■*■-, 


Ge 


sa 


«■ 


a»    a 


33 


sagt     mir, 


I 


ü 


m 


dies  sel-ten  Per    - 

/  te 


S 


$ 


i# 


len 


band 


bringt 


£ 


3^ 


nur       al   -    lein, 


muß  wie-der  schwe  -  ren         Her 


zens      mich 


*m 


« 


£ 


^ 


* 


sich    von        ih 


tren-nen, 


die   sein      gan    -    zes 


1  üeLlT  cXr  ,'f 


brin  -    £ren_ 


m 


Do. 


Mgd, 


Te. 


Fa. 


Ma. 


Me. 


y» 


sagt   mir:  Sie         brin  -    gen_    dir 


kein  GKick! 


m 


Ja, 


er mich    be  •  drückt?  Ja, 


& 


90- 


P 


den  Zwei 


fei        klä   -     ren,        der mich    be  •  drückt? 
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HÄfl*, 


^M 


Andante  oon  moto. 


iE 


:fc 


f  ,Mf  ? 


F — jT 


Do. 


S 


r 


ei  -  ne    inrr-  re    Stirn-  me    sagt         mir:  sie         brin   -     gen      dir —        kein 


*»1  J'iiii    jil  J       J 


fe     J'  J>  3 


Mgd.  , 


ei  -  ne    inn".  re   Stirn -me    sagt         mir:         der  Schmuckbringt  ihr  kein  Glück. 


m  J'ij  J'i'  i 


g  1 1 1 


Te 


h . 


Ma. 


Me. 


ei  -  ne    innere    Stirn- me    sagt         mir:         der  Schmuck  bringt  ihr  kein  Glück. 


ih'ü     i 


ö 


i|J'    *  » 


:7i-__jb 


^ 


7       « 


^=2 


Ja  ei-  ne    inn-re  Stirn -me   warnt, 


das 


Sl 


£ 


r 


mei    -     ne 


schö   -      nen 


Per  - 


len 


SB 


^^ 


ei 
Li*]  Andante  con  moto 


? 


ne  inn* 


Stirn 


me 


M  i  f  f  -J'  J>  p;  1 1 J 


E 


^ 


Do. 


Mgd. 


Te. 


Glück!. 


I 


Kann     nie-mand  das    Ge-heim-nis      klä    -    ren, 


das 


m 


EES 


J       JJ'J)    iU 


Kann  nie-mand  hier  uns  das   Ge-heim-nis       klä 


ren, 


£=Ü 


J)     J'J      J^^ 


I 


Kann  nie-mand  hier 


uns 


üfe= 


i 5 1 


das      Ge  -  heim  -   nis    er-klä-ren. 


I 


|   .c~f  rjj  I  ^^t 


5 


Band  bringt   ihr  kein Glück!     Kann         denn  nie    - 


mand 


m 


m 


m 


Ma. 


Me 


£ 


' 


i=r 


% 


*=2 


t 


£ 


sind 


für  mich  da    -      hin 


sie   sind  für  mich  da  - 


s 


ÖE 


sagt 


die    - 


ser  Schmuck 


<• 1 • — 


U.  F..  6180. 


Do. 


Mgd. 


'«  S>  i'  J>  i1  Ji  ^ 


/•*'/. 


\)     N    I   ]> 


r/  fcnipo 
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■      ■ 


•      • 


^       r;       ^       f     — 't- 


m 


die- se    Per  -  len  hier       um  -    gibt,_ 


wie        lan<r  soll  noch  der  Zwei  -  fei 


N     |      K    -fr       V_V 


3=F 


das        die  -  se    Per-  len    iiin 


I 


^ 


h  h       -V-rV- 


Tf. 


Ki. 


Ma. 


Me. 


jH  fr 


»       « 


das   die     -        se 


Per-  len  hier    um-gibt. 


hin! Ich  könn-te  wohl        das    Ge-heim-nis        klü      -       ren. 


SS 


1 


bringt       ihr  kein 


Glück! 


Ei  - 

f  75  |  a  ionpo 


m 


"1  i 5 1 


I  1 1  (i  iJXS^g 


*=q 


£ 


Do. 


JW 


Te. 


Fa. 


Mh. 


Me. 


wäll   -     ren, 


ih  j  j 


der        mich    so     ü    -    her-  aus      be    -     trübt. 


denn 


IT]']*]'     J 


*        * 


gibt,       ach,wie  lang 


l\  J       |  |  J   =^£=3 


soll    der  Zwei-fel      noch 


wäll 


ren. 


ÜÜ 


wie         lan  -  ge  noch 


soll    der  Zwei    -        fei 


wäh    -      ren ,  der    uns 


fe=fr 


ä 


#  r  p 


xn. 


|?  p  g    g 


7         7 


rr* 


£=^ 


die-sen  Per-len-schmuck   um-gibt. 


wie  lan  -  ge  wird  der    Zwei-  fei 


m 


das         die 


Per    -       len 


hier,   . 
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poco  acecl. 


Do. 


Mgd. 


^m 


w=m 


-ß — p^ 


i±=t=±=t 


* 


ei  -  ne   inn'-re  Stirn  -  me    sagt  mir: 


i^+fr^t 


&zf==f 


sie       brin-^en      dir kein. 


j>  g  j  j>  j^  ^ 


r 


der_ 


uns     al  -   le       so     be  -    trübt,         kann       hier 


n 

al 


~m~ 
so 


I 


be 


trübt, 


kann. 


3S 


S 


Fi. 


* 


wäh 


der  sie 


lan 


ge- 


f        I  ?■ 


WE 


V=3tL 


E 


gibt,  lei     -     der 


wird  noch  lang  der  Zwei-fel        wäh 


ren,        der 


m 


m 


e 


Me. 


die  . 

poco  accel. 


Schmuck 


bringt  ihr        kein 


Glück 


£^T~;  ^-t^ 


Kann     nie       -       mand    das    Ge    -     heim   -     nis mir 


Mgd. 


Te. 


Fa. 


das    Ge 


nie-mand    uns. 


heim 


m 


i 


Vü     t  -r 


nie   -   mand  das 


Ge       -        heim 


Ö 


Y 1 


schon        be       -         trübt,  kann  denn  .nie-mand     das    Ge-heim 

he. 


„  ■)L8thJlp_-r1-jf   g    |    |  | 


m 


z: 


sie      so      mäch  -  tig     be  -   trübt: 


das    Ge  -  heim    -     nis  könnt  ich 


U.E.  6180. 


ü 


S3 


j 77  |  129 

pOCO  Tit.  i    , 

zt£m    - 


w 


Do. 


zm. 


^-^^#1^^ 


klä 


Mgd. 


ren,        das  die-se        Per  -   len  um-  £ibt. 


5^S 


^ 


>     >     m       «U 
das  die -se        Per  -  len  um  -  gibt! 


i 


i5 


^=^ 


T« 


klä 


ren. 


*^       klä 


das  sie    um  -  gibt ! 


?m  i   r  f- 


sa 


ren,       das  die-se      Per    -    len   um  -  gibt. 


^m 


Ma. 


klä 


& 


ren,       das  die-se      Per    -    len   um  -  gibt! 


m 


E 


g 


klä 


ren,       das  die-se      Per   -    len    um     gibt! 
*:  /»oco  77/.         [27_|"  icmpo 

I 


güfc 


ts^=- 


H 


Do. 


Mgd. 


I 


die-se    Per  -  len   um  -  gibt!. 


^§ 


53 


Das      die    -     sc        Per 


len. 


Te. 


% 


s 


Die 


Per 


!rn    um  -   gibt!- 


C 


* 


Z2^ 


e 


das    wohl   die  -  se     Per 


mm 


£ 


ilen 
_bai_ 


um       -         eibt!. 


e 


Ma. 


^ 


Das     mei  -  ne 
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78 


Lento. 
JPP 


Do 


Med. 


/i  il      —  -^    Z&P     m  *  ^  Lent" 


Leuto  ed  espressivo. 


das  die- se   schönen  Per- len  hier  um  -    gibt! 


kttfi   JW7l|J>  |j   |    jjj   J)  j, 


^ 


—            das  die -se   schönen  Per-len  hier       um      -        gibt! 
/TN       PP ,  r\ 


das  die- se    schönen  Per-len  hier       um       -        gibt! 


Fa 


Ma. 


I 


g-^-^JU 


das  die- se    Per 


gggg=^ 


3 


len  hier       um 


gibt! 


Ff      rffiuf 


das  die  Per  -     len   um   -    gibt! 

pp £s_ 


i      y  j  |  p  J  Hj 


die  Per-len  um 


gibt! 

Lento  ed  espressivo. 


1 


J3J15J*- 


3§i 


p 


if 


fe1 


F=£ 


flr  i>  .»Igglgff: 


PPS 


/C\ 


^ 


F*¥ 


■>-,  i;j 


M 


^70CO  77/. 


ii 


4»- 


P 


/Ts 


EÖ 


irrä 


f 


Vi/ 


79 


Allegretto, 


Mendozza  (zu  Dolores). 


17.  K.  6180. 
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Me. 


m 


w_ 


m 


Schmuck        ist      jetzt     Eu 


Joe 


er; 


;       m. 


Jz 


m — m- 


^m 


r. 


Ja» • •_ 

fr— rr 


£ 


undgingsnach  mir, 


wür-  de      ich   mich  sei  .   ner 

.  U  i 

I «*    ' I '■ 


F^vero  (leise  zu  Mendozza  und  Dolores.) 


=fc 


^E£ 


L'istesso  tempo. 


$^^=m 


t: 


•f=Z=H=t 


•  ■  ä- 


-» — 01 


Verzeiht,       da  denk  icli  an  -  ders  wohl,  die   Sa  -  che  scheint verdäch  -  tig         mir! 


sr  7/7 


m 


Me. 


JE 


freu'n! 


w- 


g_u  FT' 


fe  f  f  I  4 1  r  |S^^ 


L'istesso  tempo. 


E   ibpS80   i£?*:bi 


g 


«ü 


4=r- 


Dolores  (zu  Favero). 


s^  g  1  .inJTT^PFp 


SE 


^ 


Be-ru-higt  Euch 


ich  will     es  mir  he  -  den   -.  ken,         wenn  Ihr   es  wünscht,        den 


81 


a 


^Sclimuck  der  Kirche  schenkeadoch  nun  lebt   wohl.auf  Wie- der- sehn!  Auf  Wie  -     der-  sehn! 

FaverOr 


3=¥ 


m 


i    1 1 


3e 


■Auf  Wie   -    der  -  sehn! 
iMendozza,  bm 


rzzH=±EE± 


SJftfc 


Auf  We   -    der  -  sehn! 


jtwm 


jjTL-rzmz 


J|if-  kt 


F 


* 


n^aF 


ö 


w/ 


AI 


«t 


s 


BE 


fe£ 


«I. 


s 


ü.  E.61S0. 
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Malaveda  (finster). 


iiü 


S2 


Dolores. 


(Alle  ab   bis  auf  Malaveda.  der  den  Abgehenden,  auf  die  Lehne  seines   Stuh- 

fjoco  rlt. 


tl 


m 


§ 


Magdalena. 


Lebt       wohl, 


lebt  wohl. 


P 


I 


^ 


Teresa. 


Lebt       wohl, 


lebt  wohl. 


1 


=f 


m 


p 


Pavero. 


Lebt      wohl. 


lebt  wohl. 


X 


Ma     )'     f      —j LJ 


Lebt      wohl, 


lebt  wohl. 


£ 


f=S 


Ö 


such!                         Lebt       wohl, 
Mendozza. 


lebt  wohl. 


- 


£ 


* 


Lebt       wohl. 


H 

lebt  wohl— 


!S2 


S=£ 


£* 


£ 


r 


TT 


P 


Et 


-4- 


^ 


ä 


*=£ 


poco  rif. 


M 


r  jtp .  *  p 


vA 


les   gestützt,  mit  vorgebeugtem   Oberkörper,  regungslos  nachstarrt.) 

K 


*ft 


3=E 


i 


EJ 


(Cs 


ff 


Ö 


^^ 


^EE 


1 


n      ß  fcmpo 


i 


dim. 


§ 


#p 


Oi 


A g 


2r=£E 


P 


53 


ÖE 


5=£ 


i  7  I 


5^=B 


7 


r.  e.  ßiso. 
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83 


Vivace. 


Molto  moderato. 

IVIalaveda.  'gequält, , 


S 


-    ^  g  g  ffLtf-^ 


i 


u4^ — l 


3gEEi 


Nun  ist  sie  fort   und  mit  ihrmei-ne 


f      *  äT? »s. 


Ä^ 


3F 


lilfc 


/ 


Vivace. 


m 


Va. 


Per-  len! 


SO 


ä 


m 


l~ä 


4 


I  Jdfffx 


f 


J  JfH  * 


ä 


^ 


pn»# 


eü 


/    / 


f 


ga= 


^ 


-^-T- 


Molto  moderato. 


84 
Lento. 


g  -  ,t  i  nt  p  r  pp  pfr  ^g  p i"r  g  gut 


Ma. 


Noch  fühl  ich  bren-nensie    in  mei-ner  Hand !     Ein  dumpfer  Schmerz  durchzit-tert  meine 


Ü^: 


as 


iß: 


P 


^P 


*: 


-Jg. 


_J 


g  je      ,ir»p-g|iir    r    g  fl»fc^EEi 


■       m 


P^ 


Ma. 


Brust!  Ihrschö-nen    Per-  len,    hätt'    ich  euch  doch        wie  -  der,      ja.     ihrsohü-nen 


!  I 


ü 


1 


I 


^ 


f=p 


r 


p— T 


P 


g 


i 


& 


S: 


r» 


is: 


f3 


^ 


P 
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novo  rit 


I 5—1 


ff-r^ijy 


Sehr  breit. 


NU 


^- 


Per   -     len  wärt    ihr   wie -der  mein! 
poco  rit. 


^ 


^M 


3 


ntf  molto  cresc. 


gg^Smm 


^^itJP.^ 


-pp 


W 


U  J  'li 


-«V- 


«5 


TT 


Vivace. 


''fährt  mit  der  Hand  über  die  Stirne) 


Allegro  moderato 


1 1  j>,  i  gä  iT-fiT| r       j       ,f  j 


Ma 


Nat  -  ter,     regst    du  schon  wie  -  der     dich? 


Bist  du 


*-T     g  j  ffi-rr^  I  | 


~">.f  r    f- 


Ma. 


^ 


wacht         aufs  neu'   im  Bu  -  sen  hier?. 


U.  E.  61S0. 


136 


!86 


Ma 


f^—n-^=ris\  r  |  |  p  p  ^ig^gg^^ 


mir!  Du  sollst  mich  nicht  ver  -  lei    -    ten,    mei-nenSchwurzu    bre   -    chen.den  ichGott  ge_ 


»g  *r  | m  t  fr  g  1 1  M'  «  g  r  i  ii'ir  ff  j  j  Tn 


lobtL.    Sei  still,  sag' ich   dir,     dein  Zi-schenistver-geb-lich,_      laß  ab  von  mir,     laß  ab    von 


^^ 


S         g 


^ 


■<  ag;  ä 


E 


^-^ 


3 


« 


1 


30E=s 


jy    r''D 


P 


r— f-T— r- 


rj^J^'' 


piä 


■Fff  rf-v 


a— * 


»sT 


87 


(in  namenlosem  Entsetzen ) 


I    |    |  I  I 


fegsg 


Ihr  schwankenden  Ge  -stal  -   ten,  wer  hat  zu 


fz  & 


m 


1  üi  p- gif ,  ft    ^ ?i%»,jr    ?gd 


Ma. 


neu  -  em  Leben       euch  er-weckt?    Glaubt  ihr  mich  zu  schrecken?     Ich  furch    -      te  euch 


U.  E.  6180. 


1^6 


** 


''abwehrend) 


rend)  {*-.  Jft- 

h>~f     p  r  g  j  1 1  j^ 


Ma. 


nicht! 
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(Er  nimmt  einzelne  Schmuckstücke  heraus  und  läßt  sie  beim  Schei- 
ne der  Lampe  glitzern  und  funkeln.) 
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g^#E^fepä^y# 


Molto  pesante  e.   dimin. 
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Ei 
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Le-nar-do! 


i 


E 


y     y 


m 


y    - 


3 


^_  y    K 


>1    / 


W 


Xiti     J> 


Pfggi 


■fi    /, 


£ 


*W 


fc 


7 


7     y 


I 


4* 


T 


7     7 
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* 
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Malaveda.  (behend) 


O. 


Sehr  breit. 
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* 


i 


96        Was  sagst  du  da? 


tgl 


_i 


^^ 


^ 


t  V  y  B  y  / 


£ 


?e 
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y# 
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(ruhig) 
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Ml  j  i  'r  r  ■>  p  i?  g  i  r     i 


s 


fcäs 


Le. 


Ma. 


3 


H 


Ja     ich    wag*   es,  ich  ahnt'  es      längst,  bis    Ihr  jüngst  im 
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fer  sinkt  in  sich  zusammen  und  schleppt  sich  mühsam  zu  seinem  L/ehii- 
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ms 
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^rnr^TTTT^t^  i ü r~  b  ^ ff  m$ 
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-^ 
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#i  in    pr  t^^Jiy-  ff|J^p^ 
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1 
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*m 


BS 


g^SÜ 
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SU 
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r 
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.h»  |  j|  J>  ■§ 
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& 
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m 
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^ 


*= 
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p » n ?  i  j"i 
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g 
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* 


P5 
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Ü 


s 


SÄ 
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a^ 
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i 


^ 
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m 
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7 — fc 


3 — fc 
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j— 1. 


§Ä^ 
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m 
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I 
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m 


m 


im 
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I 
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P* 
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(kehrt  zurück) 


^e 
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[  srr'fcU  J>- 
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§1 
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Ä 


J    g       y      K  p? 
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»y 
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? 
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r^ 
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SP 
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p 
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So  hö-re  zu,    was  ich  er -dacht!    "Wie  du    ja 


& 
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te 
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weißt, 
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m 
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i5 


te 


PS 


¥ 
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f 


Mas 
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H 


Ichmöcht'esselinund    du    sollst  mich  be- gl  ei-ten! 
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fe 
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SE 


Le. 
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Le. 


sein!- 
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ÖE 
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P  V  b  iiJ"  iibh? 


lento 


was  mich- 
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Wal-des-grün  um  -  säumt ! 


nach  Mut-ter 


fe  j  J  §  J ''; 


«t 


S5E 


eS 


* 


G? 


r  r  r  p  r  g  r 


^^ 


3£ 


p  ■  p 


^ 


«o//o  r/r.  Tempol. 
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an,  schließt  dem  Zug    Euch  al  -  le 


TTTT} 


I 


±s^ 


^PPf" 


T- 1 SM SM 

/ll)      |1  gl- 


Mum  -  men    -     schanz! 


Nur  her-an,  her- 


schließt  dem  ZugEuch 


l^M  p  |f 


S 


Ö 


FW? 


^ 


Zug-Euc 


( 


ffi 


§» 


i 


Nur  her-an,  her-  an. 


ft     ft     :=:=:=:=     $ 


schließt  dem  ZugEuch 


2=5; 


iS^Ütt 


fezi^i 


^£w£ 


f^£ 


^M^£ 


i 1  (Das  Volk  drangt  Lirmend  dem  Maskenzuga  nach,  Favero  und  die  Studenten  folgen  der   Menge, 

jo  |    Dolores  und  ihre  Freunde  ziehen  sich  vom  Balkon  in  den  Palast  zurück;  alle  ab.) 


umH^m^mm 


Ü.  E  6180. 


te  £^£1 


09- 


1 


ML 

1 


1 


il 


17 


Allegro. 


*  fu 


fcfca 


^E 


E*E 


™molto  cresc. 


PP^ 


öiff 


I 


P 


*c\ 


k 


^*± 


m 


s 


ss 


^F^ 


5= 


Lenardo  (tritt  verzweifelt  auf). 


tJ>  r  -yff  g 


rrf. 


fc^ 


s 


^s 


MeinGott,meinGott,wie  en       -         de  ich  die 


üa  lM 


— •♦ CL 


I 


s 


Sry  it*  P8 


öeee 


rU 


*A-f— #t3 


lp 


SZii 


* 


»f^ 


^ 


? 


«  tempo 


ujg  J  *  a  g-Fir  r    I 


fe 


ä 


Pein?  Nicht  län-ger  kann   ich        sie    er-  tra  -  gen !  Der  neu-e      Mord  drückt 


% 


p3 


rßriif  rJ 


P¥ 


^it^^i 


j»  a  tempo 


r^r^fr 


Ü=l 


ft  ¥  q-jj 


^ 


fe  I    i^a 


48 

~~ Meno. 


fc=£EÖ 


# 0 — p- 


• 


Le. 


¥ 


*    m  m 


schwer auf  mei-ne      See      -        le,. 


hätt  ich  ge-spro-chen, blieb      er 


fe 


^m 


f 


^iC^ 


PI 


*HEE3E 


;e3es 


crew, 


to 


Ä 


te 


^ 


fc=£ 
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Tempo  I. 

4 


m& 


?rr    *  pfrire^* 


Molto  meno  mosso 


S 


3 


Sö 


un-gescheh'n,        so    a-ber  schwieg  ich _  umMag-da    -    le 


nvns 


3 


ü 


LJi;         y    T!|  i. 


*P 


#*-^tt 


•    m    • 


Wfg   llp 


PS 


r 


»//- 


güli^Mi 


S 


3ÄM 


■cagz» 


«^ 


i 


aas 


lfc>> 


3 


F 


3 


pwr^ 


; —       aModerato   assai. 

swr   — =: 


Sehr  ruhig. 

(mit  unendlicher  Wehmut) 


[^-^-rr^^ 


/wro  accel. 


pp 


~*^ — *= 


7= 


Jfc=£ 


mein,    wie     un  -  sag    -    bar mein       Leid!   Doch   um     zu        schüt  -  zen     dich       al 


i      r 


:3=? 


S& 


^Tf 


1  ^1 


T 


ins 


;^fe£ 


F  I  J 


22Z 


f 


r 
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TU 


tf 


ndl. 


JL-. 


50 


rt   /C7»/X> 


;f  r  i  m  i  r^rrTrr     ^tttttt^ 


lein,    bin    ich  zum   Schwersten  -selbst  be  -  reit! 

mit.  0  fcnipo 


Mög  schir  -  m«i  dich    der 


poco  nt. 
(sehr  innig)         t      ^. 


n  fempo 


il  41  (sehr  '""'gj  ■  "r- 


Le. 


En-gel  lieh  -  te  Scha-ren,      dein  schuld  Job  Haupt  vor    Un  -gemach  bewahren,    dei-neSee-le 


P 


:?>  ¥  ■  . 


■  •     N 


5E 


E   1   ••    k: 


1  rr~r 


a  iempo 


"Oftf  if  rifc-^f 


1 


Le. 


j¥y  Jp 


51 


Er^  T7Tf^4_j_j,j 


blei  -  be  rein! 


Für   dich      gab    ich  freu   -  dig 


tÜ#i 


He=e=£ 


r  [  r  e  g 


sagte 


iüiü 


0  m  pfiii  0  m  ff  i  FfWfj' g  Jlr  ? 


Lp. 


jederzeit  mein  Le-ben,        eswirdmeinGeist  dich     lie-be-voll  umschweben,     im-mer-dar      ge 


ü.  E.  6180. 


328 


it.  *    ^ 


MeA 


H=^/     Wflft   TfMfJ?     gg 


Üp^3 


i 


Aleno. 


r  p  if*p ^MLjt-fr-if- *g  ih  F^   m 


m 


Med 


Le. 


£ 


So  freut  es  dich,  daß  ich  zum  Ftest  ge-kom-men ? 


m 


laß  dich  na-hernur  be  -    sehn! 

£•  Meno. 


i 


3: 


B 


#5 


^ra: 


£^ 


^^ElEE^ 


"#:- 
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53 


Andante  eon  espressione. 

Lenardo.(  zärtlich  I , 

1—  jj  j  ffa-ie^E 


^^ 


fÖ^£ 


Wie  kannst  du  fra    -    gen, soll      ich  aufs  neu     dir  sa-gen,  daß  ichal-lein 


dich_ 


m. 


SS 


±=2l 


& 


■&- 


^^m 


I 


w 


^m, 


i 


41 


ffi 


S 


molto  espressivo 


P=^ 


p  sp  r 


Le. 


lie 


be,    mehr  als     al 


les 


auf 


der     Welt!. 


3s± 


^s 


sfc 


S 


^Fl 


* 


EÜHi# 


i 


IA 


«Magdalena. 


B 


»/(innig) 


Fr  ir  ir  fp'^ 


g  ?  r  Jl  i 


Ja, 


(j 


#^gj 


ich  kann  nicht  oft        ge-nug      es  hö  -  ren       und  gings  nachmir,  müßt  das 


^_.  -J  ^. 


ga^ 


-^if^ 


»tLLX  tLU"  I 


$ 


A 


nV.     (fast  gehaucht) 


54 


& 


Mosso. 


Ö 


Mgd. 


:** 


stund-  lioh  mir  schwö-ren ! 


m 


Lenardo  (die  ans  dem  Palaste  tretende  Marquesa  gewahrend). 


y  \i    r  $T 


m^ 


^* 


mf 


m 


^Ll       Mosso. 


O  Hin^nel_  die  Mar-que  -  sa! 


s 


*=* 


f= 


f 


i@Sp 


y^-     ÄP 


>b 


«t 
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>w 


Med. 


Le. 


-j^^Ff^g^ 


Was  hast  du  nur? 


(zerstreut) 


I  beiseite ) 


rall.     i 5 1 


l   ffht   1  JFfY^)  If  \*  ?  ?  F  ^F 


Nichts,nichts_         wie  stell  ichsan?. 


Ich  muß  sie  war-nen . 


a  tempo 


\>  ?•  j  r   Ff  g  i  r   i 


(zu  Magdalena  hastig) 


m  p  p  r  b  7 


be-vors     viei- leicht  zu     spät! 

a  tempo 


Willst  du  mir    et  -was  zu  - 


Meno. 
Magdalena  (.einfach). 


Mosso. 


PI 


s#=ar: 


3 


V 


Vom  Her-zen  gern! 


(ans  seinem  Wams  ein  Schreiben  ziehend) 


*=•= 


?=F 


P 


n1  r  t-p- 


Lc. 


/ 


lie  -  be    tun? 


Meno. 


Dann       eil'        zu    je  -    nerMas-ke    hin 

Mosso. 


g^ 


Mal 


Le. 


* 


( beunruhigt) 


g^^^jT^fr-ff^^ 


2" 


ap 


Wie?  die-sen  Brief  soll  ich— 


(rasch) 


^=K 


--*=■-*% 


'±% 


^ 


^E3i 


^3 


und  reich    ihr  die-sen  Brief ! 


£?^ 


=— ■ a» 


r: 


'£& 


[ 


^f*r-*-    J)7Zt 


*r 


^g£^i 


^j^7  IjjlJJgE 


f:-^f^ 


/ 


i 


öfcfes 


ihrsre-ben —       ichbit-te 


-V 


öl 


v'f 


wm 


^^SSs 


fcß 


U.  E.  61S0. 


131 


Terapo  1.    (ängstlich) 


[od 


Med. 


^ 


igMfjL^a^^M^-^^^^^^^ 


Le. 


darf  es  dir  nicht  sa-gen!_  Doch  glau-be  mir_   un-ser     bei     -     derGlück  hängt  da-von 

-# 


Jf 


=s= 


»f5^  f     1^ 


^ff=^r~T7 


Trr?3^- 


3 


Jö- 


Sä. 


£ 


Poco  meno 


Magdalena    (traurig). 
ad  Hb. 


iLVr^pLit^  ipi 


i 


c 


(er  eilt  rasch  ab) 


O  Gott,welehbanger       Zweifel  faßt  mein 


E  g    * 


I 


c 


Le. 


ab! 


te-         ftfe  ffTf 


ri=^ffai&T^g^ 


sä 


P 


e 


1* 


f 


tt»Hg£g 


i 


1 — H 


^* 


52 


;/s: 


1 


E£ 


Poco  allegretto. 

(geht  auf  Dolores  zu) 


U.  E.  6180. 


2S2 


Dolores. (in  einem  lichtblauen  Domino,  verlarvt,  freundlich) 


Was      willst    du,  Mas    -    ke. 


sprich! 


Sff    ff    l 


-. 


Mgd. 


stö  -  re! 


5 


3  #?>  fe  §§£ 


Dies 


jgg 


poco 


Ei 


w 


W^ 


*  fe g *  jft 


te 


±5 


ftä 


p^ 


S* 


** 


(erstaunt) 


(liest  halblaut) 


7»      «       •  i» 


'.       r     ?!?'    rr    g 


•     !    - 


Do. 


Mgd. 


4  i  yi  i 


Ein  Brief  an  mich'?Wiewunder-lich!     Laß     sehn! 


MH^H' 


Schreibenhier  Euch  ü-ber-rei-chen! 


1 


9»* 


SU 


/• 


3 


* 


poco  a  poco  cresc. 


m 


u 

** 


$3^ 


2*L 


kjÜf 


7       7 


=£==2 


v      V 


fc^  ff  7  ?    =»: 


i  i"«;  7^-=g 


rr* 


58 


Melodram. 
Moderato. 


->7 
f 


Ich  bitte  und  beschwöre  Euch,  gebt  mir  noch  heut'  Gelegenheit,  Euch  ungestört  zu  sprechen.  Beim  Stand- 


bild San  Sehastians,vormHaus  des  Goldschmieds  Malaveda  harr'  Euer  ich  um  Mittemacht!  Ich  fleh'  Euch 


kniend  an,  o  kommt  und  nehmt  als  einz'gen  Schmuck  das  Berlenband.  es  soll  als  Zeichen  der  Erkennung  dienen!" 
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Moderato. 

Dolores.  I  heiter) 


ooco  accel. 


rffiTTf1*  J  *    yy  1  g  g  pp 


Sieh  da!      Ein    Stelldieh-ein?  Wer    bist  du,Mädchen? 


Magdalena,  (nimmt  die  Larve  ab) 


3 


Des  Goldschmieds  Ma-la 


r 


Des  Goldschmieds  Ma-la-ve    -    da 


mf  —  " 


__  poco  acceL  , „ 


S3C 


1 


3 


*=* 


I 


-*»- 


^— 


n 


^=r 


a  tempo 


59 


feaj 


oco  a  poco  «ccg/.  i  cresc. 


3=£ 


Do. 


Mgd. 


ä* 


Ah?_  Wer  gab  dir   die  -  sen       Brief? 


jjgg        | 


Dein 


3=? 


g^ 


Mein  Bräu  -  ti  -  gam! 
poco  a  poco  accel.  e  cresc. 


*r    n-Jy, 


jj  i  i 


A 


s^tf  *    ^FffM 


Do. 


Mgd. 


£ 


Bräu-ti-gam? 


Für  mich?  (jn  Tränen  ausbrechend) 


j    ?ptf    v^  \\\pyv^xp  Mi       j 


Ja-wohl,      für   Euch!    Dennlhr_  Ihr        seid   es, 


soco  ra//. 


a  tempo 


(nimmt  gleichfals  die  Larve  ab) 


Du  täuschest  dich!  Sieh  her! 


Do. 


Mgd. 


* 


i 


gp£ 


die        mir  ja   sein        Herz        entfrem-det!         a  tempo 
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Schnell,  heftig.     Magdaicna.Uerwirrt)         Tempo  I . 


Dolores. 


a  teinpo 


poco  rall . 


m  |  f  g  Jy  i  •  *  j  g  ippi  i  i  I  iiJ  =^ 


Bist    du    be-ru-higt   nun,mein  Kind?  Doch  um  dich    selbst   zu    ü  -  ber  -  zeu  -  gen. 


1 


* 


a~ 


t) — sxr 

y>  C<?//fl  parle 


tKf- 


poco  rall. 


&*- 


mt 


3J 


~Q~ 


61 


i 


S^ 


Allegretto  un  poco  piü  moto. 


3E3E 


gTrrz 


Do. 


♦^ 


? 


hö  -  re    mei-nen     Plan: 


Du       nimmst  jetzt     mei  -  nen       Man  -  tel, 


&+— 


i^~^f- 


liU^U 


^oP= 


9 


u~ 


« 


.*.*.* 


i-"~*> 


pü 


££ 


Ie 


M.M  M.  M.M 


A  dd d  d  da.  m. 
ti"  i°  JE 


rar 


rr^ 


I   i7   ?  P  j  j 


MÜ 


*=ff= 


Do. 


£? 


?=** 


7 


legst       die        Per-len    an  und     gehst    an  mei-ner  Stel-le        zum    Stell     -     dich-ein! 


Poco  meuo. 

>I;vf?dalena.. 


JHM^^I  P'— E-E  I  -y.hO  .r> 


rJrrr 


Wieger-ne  wollt    ich!  Doch      ist's     nicht  un-recht,    Le-nar-do  so      zu 


t 


ä 


^rrr^ 


=3ä 


7    EE 


ESE 
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G'l 


T>olores. 


rzildLJ^EA   fV'r     fTT^^ß. 


♦ 


Heu  -  te       ist       ja      Mas    -    ken  -  fest,         wo    je  -  der    Scherz      er-laubt! 


£=fe 


Mgd. 


tau  -  sehen? 


(schelmisch) 


1     \  j  {-"E^^g^Sl 


Do. 


Mgd. 


(küßt  ihr  die  Hand) 


Ich     neh-me  dein  Kostüm       und 


m  i  h  p  p 


^^^s 


i 


-*^    «y-g 


J5 


•1 


Nun,wennIhr,ed-leFrau,  es    glaubt, will  ich  es  tun! 


^m 


m 


hMM 


tdttr 


PÜ    JT? 


5 


BjF  dimin. 


n  m? nv\n  ?n  H?-. 


&_• 


Do. 


da  wir     bei-de  ähnlich  von  Ge-stalt,wird  um  so  leich-ter   un-ser    Scherz  ge 

*  *  -      ,      ß       .    1 r* k i 


f^^^^ 


m 


I 


g=^-y-rr3g 


Se 


grg»      g        B      g      ■ 


T 


V 


tl 


*— » 


^ 


• — •■■ 


** 


|ifajLt  r  *  * 


i 


I 


¥ 


fe 


rit.     (fröhlich) 


63' 


SE 


lH 


.    Allegretto  grazioso. 


^B 


S 


3 


Do. 


3 


£ 


^ 


lin-gen! 


Heut'  ist    ja  Mas-ken-fest,  wo  man  sich     ge-hen  läCt,         und  jung  und 


I 


SS 


p^ 


ö= 


53 


I  g  f 


TTT 


rit. 


~» — *- 


M 


-ß    ß    ß    ß 


-m — •- 


#^i^— -* 


* 


?- 
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Do. 


fcjfc 


fT*y  i^LpggBh^^li 


1 


all,  wie  reich  und  arm  sich  sei-nes     Le    -      bens  freut! 


Magdalena. 


E^ 


SO 


?^^^ 


Ja, heut'  ist   Maskenfest,         womansich 


64 


x  a    rr 


£77l'-    r-v* 


Do. 


Mgd 


W 


±^\frlrfr 


a  fempo 


Soll  uns  der  Scherz  so  ganz  ge 


5 


^^ 


y-u  u  S-M 


st* 


schmücktaufsbestj  undje-der  gern  zu    toi-  lern  Streich  bereit! 

poco  rit. 


!    !!:   »tf 


«  fempo 


64 


pipJ  pJ 


= 


P^     r 


lep-  •• 


P*P 


Jr 


">  >  / 


^£ 


rTjT-r 


•i — «H» 


2 


^a= 


^m 


i  i  i 


ar1 «-^ ^+ 


S= 


*     »       '   • 


£ 


:p 


jpg 


Po. 


£,  7  E  •'  !> 


E 


*^~*J;— ^ 


dannmer-ke    dir, mein  Schätzchen-stets  vor al- len     Din-  gen, 


daß  man  durch 


I 


i 


»  ■ 


i^g 


rit.         >, 


Do. 


3EÜ 


^Ö? 


-* »^ 


=F 


schlau-es  Spiel  nur  meist  er- reicht  sein  Ziel,         be-son-ders  gar,wennmandieMän-nertäu-schen 
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Do.  ± 


A   A  ,'wiU! Magdalena. 

ß5  Wenn  nur  nicht.        Le-nar-do,       mein  Teu-rer,        mein  Lie-ber,       mir  zür-n*j 


13333== 


^r5 


^ 


s 


=f^5f 


■  f  ff.»f  f 


f— L*f=£ 


777T 


£feEE^ 


r  ■  '  c 


? 


? 


-^W»^v^v^v 


§ 


/r 


^ 


a    ■  -'     »zrq 


Do. 


Narr       -       chen ,      ach ,  hab . 


hab_      doch 


1(r  j  I  •'  ^  I  g 


Msd. 


En-de  dar-ii-ber! 


?K *  J  y  g 


Ü§ 


i^as 


^a 


=t-# 


^^ 


i^f 


*H 


I     fcH    | 


/  §  t 


i 


/ 


^=== 


ÜJLiu. 


£ 


# 


£ 


3E 


rif.  Lento.ndäk 


Tempo  iW 


Mgd 


Lento.  ad  hb. 


Ö=EE 


Heut  ist  ja  Maskenfest,  womansich 


ji=fflj 


=^==^* 


t-i 


i? 


«/ 


-**-&- 


so 


m  j  - 


«frf-Pj>g-£ 


L~^*" 


jj  j'iit  ig  1 1  g'gp  ic>^fe^^ 


5 


-ö- 


Dd. 


Mgd. : 


wojungund    alt,  wie  reich  und  ärmlich  sei-nes     Le    -      bens  freut.heut'  ist  ja 

=£gr-Ji|  |  gjg  I  I  ,i  iiJ'  J>  I  ■nPvT'^y?^ 


ge-henläßt,         wojungund    alt,  wie  reich  und  arm,sichsei-nes     Le    -      bens  freut  Jieut1  ist  ja 


Üü 


i  ig  f  |  iip 


^^T1^^-^ 


i=«=t 


I  'T 


t 


gH 


^^^=-=^P 


^ 


•        !        • 
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belebend 


Med 


P?3^MeM^ 


dtaz 


Mas-ken-fest,         wo  man  sich    ge-hen  läßt.       undjungund   alt. 


faä 


«M-  •—  •- 


'     *    I  /'    I  r     y      •  i  •    •     •     • 


s 


Mas-ken-fest,  wo       man  sich    ge-hen  läßt,      und  jungund  alt  sich  sei-nes     Le 

belebend 


bens 


P 


fe^^^^ 


^3E 


^3E 


6g  .Etwas  ruhiger. 


M?d 


tpy    J^>U*  g  ^g-ity-—  1  T  jjgj  g  *^  g  T>  gj  g 


bpaß 


t7 — r 


gg^gTF?  i  §  g  i  g  p 


wird     heu-    te_        das!  Der_  Man- ner  -  weit,    du_  sollst   es_ 


das,  ein_   schö  -  ner  Spaß  wird      heu  -    te  das!  Der    Män-ner-  weit,  wie_  wird    das_ 


sehn,  wolln  schlau  wir     ei   -    ne_    Na-   se__    drehn 


Mein    lie  -  bes 


Med.t 


^^£^iE4^m 


■?hön,wolln  schlau  wir    ei   -    ne_  Na  -  se_   drehn.Drum  nur_  geschwind,  rasch  wie      der 


U.E.  6180. 


Do. 


FjHt 


m 


239 


Mgd. 


m^ 


f-m 


*=2= 


fejg^ 


-•-*«-• 


Kind, 


knmm  drum  ge  -  schwind,  laß     tau  -  sehen  un-     jetzt  Stand  n 

He    tg;.— 


p^B£H=^Li*'  IpljJ 


■  a  ■ 


j^Ür^H^g 


s: 


Wind,  drum  nur_   geschwind,  rasch  wie      der      Wind,    laßt    tau -sehen  uns    jetzt  Stand  und 


— -  i —^z tE~  68        Voc 


*EE3E 


J 


^^ 


f= 


woco  11  poen  ereac. 


f 


3P 


Do. 


Mgd. 


j^^^^^gr  r  i  •j'^^'  -r  üj -j 


Kleid;  das     Fest     be  -   ginnt,  es      drängt  die      Zeit,   der      Streich uns si   -   eher 


Kleid;  das     Fest     be  -  ginnt,  es      drängt  die      Zeit,  der      Streich_     uns wohl 

£4 


Poeo  meno. 


Do. 


Mgd. 


^^£M=§PM 


glückt,  wenn  wir   nur  schlau   und   recht  ge- schickt,  wenn  wir__    nur    sehlau  und    recht  ge  - 
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1    -      0€m-0- 


V 


t     7.  n  «mj  *  -^ 


99 


it 


B 


1 


je       ••• 


v 


Ganz   recht,  mein  iie  -  bi  r 

Tempo  I. 


räT  7  " 


r-»- 


rif. 


I^f 


H 


-«- 


"CT" 


(beiseite)i      3 


i 


7f:  11 


^E^ 


TZ" 


g^r 


t^TtrT^rf 


#=^ 


£ 


>  * 


3=3= 


*! 


Ei?      war,  te    nur,  mein  Schatz,  - 


wenn  du      mein 


Fa. 


Oig  O^f  1 1 1    1 S 


erst  wirst 


S5 


3=^ 


fc 


Schatz,-    mein  Herz  hat  im  -  mer   Platz,  - 


auch  für     dich . 


fän  -  de 


y 


f'^ 


i 


t>'l    Vi,! 


ibi* — z      " 


=FFT 


/ 


"/> 


S 


■»— » 


1*1 


tzi1  7  V  7  * 


%-* 


i     V  y\i  y  t 


f* 


m 


ad  Hb. 
3 

2fL 


r  f  n  1 1  ig  rfxg^,  ffi  i  p^ 


Do. 


E^^Ö 


sein,    nehm  ich_       in       dei  -  nem  Her- zen  ganz    al  -  lein   den      er 


sten  Platz 


iA  g   |  gTnirtT * 


sich        ein    Platz  -  dien   fein , 


m 


Hfcfc 


V    - 


A 


§5  i    ^zz 


räz 


F 


ff  fempo 

Ai. 


(für  sich)        /TV 


^W 


Do. 


3SE 


-*>- 


I 


ein: 


I 


^r-r-rf* 


(für  sich)        ^t\ 


Gib  nur 


P 


3S3E 


P^S 


£ö 


wenn   es  auch     noch    so     klein! 
a  fempo  . 


Gib  nur 


^=^ 


/- — \    " 


e 


/TN 


s^ 


/- 


^rHh-j^r— i 


/TN 


^> 


7    *      T- 


r 


7P? 


U.E.  6180. 


2ftO 


|Ö 


Vivace. 


i,\  i  ■>  j  g  i  j  a  g  j  g  j^^ 

ser    Wicht,      mir  ent  -wischt       du  ja     nicht,      eh  aus  merküt.za 


Po. 


Fa 


SE 


E 


acht,       lo-ser    Wicht,      mir  ent -wischt       du  ja     nicht,      eh  aus  merküt,zap-pelst 


tJ|      -j        acht,      loTserWicht,      mir  ent  -wischt       du  ja      nicht,      eh  dus  merkst  ?zap-pel 


i 


£=pc 


i 


I  i  1 1 1  j  eeje* 


im 


Do, 


Ka. 


g  ff   *    e 


enn  du 


u    auch    im        Netz  schon   im      Nu,      denn  du  Schelm,      ich durch-schau  dei-ne 


du    auch    im        Netz  schon    im      Nu,      denn  du  Schelm,     ich  durch-schau         dei-ne 


,  f  fr  i 
H  g   i 


i» — » 


ü 


p 


EE 


Ej 


ä 


s^ 


5=£ 


« — •- 


i 


5 


M 


mp 


cresc. 


«=* 


t 


j  |  7  jjj|  777I  g    |  "  j    1  jg  p    |y    |  jg  ^ 


s 


List         zuge-nau,    wer  zu- letzt  a-ber    lacht,hat's  am  schlausten  ge- macht.    Nur  zu 


P  g  *  fflFrypIF  g  if  |lf   ,7  Mff   |  NM  Ff 


List         zuge-nau,    wer  zu-letzt  a-ber    lacht, hat's  am  schlausten  ge-  macht.   Nur  zu 


I 


N^ 


»  1 !   | 


km 


^^ 


^m 


mr^ 


Mi 


/* 


mm 


i 


^^ 


toi 


i 


ald  sollst  du'sspürh,  was  wir  Frau-  en    im-stand.  wie  so  fest     wir  euch  führn,wenn  auc 


4 1 Ü  g  1 


t   tf  f  lly    p-  p  l  r     HIT  v  FFlf   Ü 


fla, 


I 


1 101  j  bald  sollst  dus  spürn,  was  wir  Män-ner  im-stand,  wie  so  fest     wir  euch  führh,  wie    so 

TT  ■      ■    ■  i=c 


p  rtf 


1 


E    I    I  ,  r 


£SjgE 


S 


-#-#- 


3*=* 


■       ■ 


^^ 


# 


Afc 


* 


^ 


U.  E.filPO. 


261 


JOü  1  gg 


fest 


E 


■       ,     I» 
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—  Die  weiße  Dame  (//•  itoeroer)  d. 

—  Dasselbe  (Kleinmichel)  d. 

—  Rotkäppchen  (Kleinn-ichel)  d. 
Hrabms  op.  53.   Rhapsodie  d. 
Brückner  Tu  Deum  (J.  Schalk)  lat. 

—  Messe  II  K-moll  tat. 

—  Messe  111  (Grolle)  F-moll  lat. 

—  Helgoland  (tlgnais)  d. 
JiO    Psalm  d. 

l'hcruhlni     Der     portugiesische    Gasthof 
(A'frinmieAet)  d. 

—  Der  Was-ertrager  (Kleinmiehel)  d. 
OiuiarosaDie  heimliche  EbriÄ7.-mnuVftc/)d. 
t'ornellus  Barhier'vou  Bagdad  (Uausanern) 

d.,   0. 

—  Dasselbe  (Mottl)  d. 

—  Der  Cid  (Th'uille)  Orig.Ansg.  d. 
Dalayrae    Die     beiden    Savoyarden 

(Kleinmichel)  d. 
Mttersdorf    Uo*v..     und    Apotheker 

(Kl<ininiehft.-*1 

—  Hleronyinus.  Knieker  (Khinmichcl)  d. 
Doalzrttl  Lucia  {Schalk)  d.,  i. 

—  Marie,     die     Tochter     des     Regiments 

iSchnlk)  d 

—  Dasöelho  (KleinmieheT)  d. 
Fiorarantl    Die   Dorfsflngerlnnen  (KUin- 

miehel)  -1 
Foernter  J.  B.  Jessika  d. 

—  Dasselbe  tschechisch. 

—  op    56.  Slabat  Mater  lat. 

tlluek  Per  betrogene  Kadi  <J.  Fvrhi). 

—  tpbi^euie  in  Aldis.  Nach  Wagners  He- 

aring ttung  (t>.   Bütotv)  3 

—  Maienköuigin  (Fuchi-Kalbtck). 

—  Orpheus  (Fitchcr)  .1.,  i. 

—  Hieran  Chorstlmmen. 

—  Mtruuss  R.  Iphigenic  a.  Tanrls  d. 
Goetz   Der  Widerspenstigen   Zähmung   d. 
Woldrnark  Hermcben  am  Herd  d. 
Grclth  op.  14.  Jung  Rubens  (4  bdg.)  d.,  e. 


Her)  d.,  e. 

I     Ausgaben 
nach  der 
„lläitdel- 
Gcsell- 
schaft" 


Nr. 

3104  (Iretry  Die  beiden  Geizigen  (A7einmtcAr<Jd. 

3185  —  Richard  Lowenbcrz  (Kleinmiehel)  d. 

723  Utlerr  Die  JOdin  (.■•'   Srhalk)  d. 

72t  Handel  Messias  {Heiler)  d 

1840  —  Israel  d.,  e.  |      Ausgaben 

1639  —  Josna  d.,  e 

1641  —  Judas  Macrabaus. 

1637  —  Samsi.n  d., 

1638  —  8aul  <1.,  c. 
290  Hayda  Jahreszeiten  (Ileulerger)  d.,  e. 

290a  d  —  Hierzu  Cborstimmen. 

280  —  Schöpfung  (Ileuherger)  d.,  e. 

280a/d  —  Hierzu  Cborstimmen. 

2000  —  Tobias  Heimkehr  (Olnuner)  d. 
2000a/d  —  Hierzu  Cborstimmen 

584  —  Dle'T  Worte  des  Erlösers  am  Kreuze 

{Ed.   Krtinstr)  d. 

3168  Herold  Der  Zweikampf  (KleinmicM)  d. 
3167  Hiller  Johann  Adam    Die    Jagd    ^  Klein- 

micktl)  d. 

3188  Isouurd     Klralo      Aschenbrödel      {Klein- 
michel)  d. 

3169  —  Das  Lotterieloos  (KUinmichtl)  d. 

755  Kreutzer     Das    Nachtlager    in    Granada 
iKUnzl)  d. 

3206  —  Dasselbe  {Klrinmirhrl)  d. 

3170  —   Der  Verschwender  (A7einm»caefy  d. 
2783  Mszt  Die  heilige  Elisabeth  d..  c. 

31s  1  Lortzlng   All.  Pascha  von  Janina   (Klein- 
michel)  d. 

3172  —  Casanova  (Kleinvt^hel)  d. 

3173  —  Die  Upernprobe  ( KleinmicJul)  d. 
3233a/d  —  Hierzu  Cborstimmen 

3174  —  Hans  Sarfis  (Kliinmitfltl)  d. 
544  —  l'ndine  (KieiisL)  d. 

102  —  Waffenschmied   (Kienzl)  d. 

537  —  Wildschütz  (Kienzl)  d. 

483  —  Zar  und  Zimmermann  (Kienzl)  d. 

1694  Makler  Da»  klagende  Ued  (J.  V  r   Wr,m)A. 

2660  —  VIII.  Symphonie  (J.  V.  v.  Wo«)  lat,,  d. 

266ta/d  —  Hierzu  Chorstlmroen. 

266to  —  Hierzu  Kuabcnchor. 

2978  Malllart  Glikkcben  des  Eremiten  d.,  f. 

647  Morsehlirr  Hans  Heiling  (Kienzl)  d. 

3175  —  Templer  und  JOdin  (KUinmtehel)  d 
2.V13  Maasenet  Manon  d. 

3176  Mtibul  Der  8chalzgrabcr,(A'?(.nniicAfl)  d. 

3177  —  Je  toller,  je  besser  (KleinmicheJ)  d. 

2001  —  Joseph  ( H'uHjrarinrr)  d.,  f. 

2475  Mendelssohn  Elias  (J.  V.  v.  )l7i«)  d.,  e. 

521  »-  Paulos  (Htubergcr)  d  ,  e. 

753  —  Sommemachtstraum  (Kienzl)  d. 

f977  Meferbeer  Afrikanerin  d.,  f. 

2550  —  Hugenotten  (K<*gel)  d. 

4557  —  Prophet  (Kngel)  d. 

St7H  —  Robert  der  Teufel  (Kleinmirhel)  d. 

31 79  Moaslgnr   Der  Deserteni-   (Kteinmichcl)  d. 

3180  Mozart    Bastieu    and    Basticune    (Klein- 

«uchel)  d. 

2559  —  Cosi  fan  aalte  (Uvi)  d.,  I. 

3181  —  Die  QänaerlQ  an»  Liebe  (KUinmichtl)  d. 


Nr. 
279  Mozart  Don  Juan  [mit  8ecco-Bczitativenl 
(Kienzl)  d.,  I. 
.1182   —  Eutfnbmug    ans    dem    Serail    (Klein- 
nicJtel)  d. 
177   —  Figaros  Hochzeit  (Brüll)  d.,  1. 
942    —  Idomcneo  (Ifurn)  d.,  i. 

2560  —  Krönungsmessc  C-dnr,  lat. 
589   —  llei|Uiem  (Ä    UiriehUld)  lat. 
245    —  Zauberttöte  (Kienzl)  d  ,  i. 

3183  MOIler    W.    J)ie    Schwestern    von    Prag 

(Kteitivuehel)  rt. 
227   Mrolul  Die  lustigen  Weiber  von  Windsord. 

3184  PaEr  Der  Kapellmeister  (Kleinmichel)  d. 

3185  —  Der  lustige  Schnster  UUeininichef)  d. 

3186  Palslello    Die    sehoun   KHUcrin    (Alem- 

michel)  d. 

3187  Pergolesc   Die  Magd   als   Herrin   (KUin- 

michtl) d. 
695    —  Stabat  Mater  lat. 
060  Bomberg  Das  Lied  von  der  Glocke  d. 
660a/d   —  Hierzu  Cborstimmen. 

199  Rtwalnl  Der  Barbier  von  Sevilla   (Brill) 
d.,  1. 
3207    —  Dasselbe  (Kleinmhhel)  d. 

3188  —  Taucred  (Kleinmichel)  d ." 
729  BBekanf  Diu  Rosonialerin  d 

3189  Rubinstein  Die  sibirischen  Jäger  (KUtn- 

michel)  d. 

3190  Schenk    Der   Dorfbarbier   ( Kleinmichel)  d. 

3191  Sehubert  Die  Verschworenen  (Der  haus* 

liebe  Krieg)  (Kleinmichel;  d. 

2561  —  Messe  in  Es  (Speugel)  lat 

493  Sehtimann  Paradies  und  Pcri  ( Hettbtrger)  d. 

588   —  Der  Rose  Pilgerfahrt  (Ihnbtrgtr)  d. 

862    —  Manfred  (Htnl.e.rgtr)  d. 

407  Smetana  Das  Geheimnis  d. 

411   —  Dalibor  d. 

409    —  Der  Kuß,  d.     • 

1082   Strauss  B.  op.  2S.  Gnntram  (O.  Singer)  d. 
1683  Tsehalkoffskr  Eugen  Onegin  d. 
1852  Terdl  «.  Emanl  d.,  I. 
1850   —  Maskenball  d  ,  i. 
1854  —  Rigoletto  d.,  i. 
1850   —  Traviala  d.,  i. 
1858   —  Troubadour  d.f  1. 
17:10   VTatrner  R.  Liebesmahl  der  Apostel  d 
1726  —  Lohengrin  (tfn/u;)  d. 
1729  —  Tristau  n.  Isolde  (v.  BUatv)  d. 
2009   —  Dasselbe  (Kleinmichel)  d. 

3192  Weber  Abu  Hassan  (A7«awtcAtf)  d. 
2567   —  Euryantbe  (J?öw7er)  d. 

224   —  Freischütz  (A"i'cnJ)  d. 

750   —  Oberon  (Kienzl)  mit  allen  Rezitativea  d. 

3193  MTela-l      Die     8ehweizerfamilie      (Klein- 

michtl)  d. 

3194  Winter      Das     unterbrochene     Opferfest 

(A7rinmirA(f). 
2R20  W5k»  i.  V.  r.  Heiliges  Lied  (öomtd)  d. 
1671   Wolf  Hat»  Christnacht  <.. 
2861    Zemllnskj  A.  Der  23.  Psalm  d. 
2860a,  d   —  Hierzu  Cborstimmen 


Orchesterpartituren. 


(Nur  zum  Privatgebrauch  gegen   Revers.) 
Brückner  Symphonie  I  C-rooIl 

—  Symphonie    U  C-raoll 

—  Syropboule     V  B-dur 

—  Symphonie  Vi   A-dur 

—  Syn.pbi.nie  IX  D-moll 

—  Das   hohe  Lied 

—  Helgoland 

-  Messe  II  f-moll 

—  Messe  III  .Große)  F-moll 

—  15«    F.-a!m 
Campe  G«   i\  Bercensc 

Casella  .4.  op.  11    ,Italla«  Rhapsodie  , 

—  op.    13    Su.le 

Foeraler  J.  B.  op.   14.    ^Meine  Jogend" 
Symphonische  Dichtung 

—  op     W»    Stabat  mater 
Makler  Symphonie  1  D  dor 

—  Symphonie        II  C-moll 
.Symphonie      III  D-moll 

-  Symphonie      IV  G-dur 

—  Symphonie  VTI1 


2909  Makler  Das  klagende  Lied 

2870   Kovak  Ttt.  op.  »6.  «In  der  Tatra" 

2679  Pfitzaer-Sekumann  Frauencböre 


1433 
197! 
1981 

im 

1590 

1591 
1592 
1488 
1484 
1189 
1427 
1490 
1424 
1495 
14% 
1497 


Reger  M.  op.  21    Hymne 

—  op.  90.  Slnfonietta 

—  op.  95.  Serenade 

—  op.   100    Variationen    nnd   Fug»  Ober 

ein  Instiges  Thema  von  Hi 1 1 er 
8trtküsn  Rieb«  op.  7     Sereuade   für  Blas- 
instrumente 

—  op.  8.  Violinkonzert  F-moll    . 

—  op.  11.  Waldbornkonzort 

—  op.   12.  Symphonie  F-moll 

—  op    14.  Wanderers  Sturmlied 

—  op    IG.  Aus  Italien 

—  op.  SO    Don  .luan 
Macbeth 

Tod  und  Verklarung 
Till  Eulcnspiegcl 
Zarathtistra 


—  op 

—  op 

—  op. 

—  op 

—  op 


?3. 
jt 
28 
30. 
35    Do»   Qulxote 


Nr. 

(Klein«  Aitgabtti  16"  imd  8".) 
2495  Brmekner  Symphonie  VIII  QsmoU 

931  —  Svmpbonle  IX  D-moll 

2989  —  Tc  Deum 

2990  —  Symphonie  IX  und  Te  Deum  zas 
940  Hubler  Svmpbonle  I  D-dur 

94g  —  Symphonie     II  C-moll 
950    -  Symphonie    III  D  moll 

932  —  Svmphouie  IV  (l-dar  . 
X7;i  „  .Svmphonie  VI  A-moll 
2985  —  Symphonie  VII 

1040  Sfraosa  R.  op    IS    S.vmphonic  F-moll 

1044    —  op.  16.  Ans  lullen 

1061   —  op    20.  Don  Jnan,  Tondichtung 

1075  —  op.  23    Macbeth,  Tondichtung 

1078    —  op.  24.  Tod  und  Verklarung 

1103   —  op    88    Till  F.nlenspicgel 

1113    —  op.  3«.   Zaratbustra 

1132    —  op    35    Dou  Qulxote 

1781    —  op  -10    Heldenleben 

2869   —  op    53    Sympboula  domestira 


Vollftändlge  Verzeichnisse  der  „Universal-Edition"  sowie  der  „Einzel- Ausgaben' 

liefert  jede  Musikalienhandlung  kostenlos! 

xn   ms. 


der  U.  E. 


6 


